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829 Coil Shipping

Driving Directions (Follow

" 14

signs)
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8.

9.

Proceed straight (WEST) through the traffic light
Inside Gate turn RIGHT (North)

At the "Y" stay Right (NORTH-EAST)

Continue straight (WEST) on the road until it turns
left (South)

Turn LEFT (EAST) on to first big concrete pad on the
left

Park truck facing doors BEHIND (SOUTH) of the
white line on the ground

Put on Long Pants, Closed Toed Shoes, Hard Hat,
Safety Vest, Safety Glasses and Hearing Protection
before exiting the truck

Walk into MIDDLE man door and check in at the
desk.

Coils are to be tarped completely

a. Flat beds tarps must be to the deck so no

10. aluminum is exposed.

11. Return to Truck Scale to be weighed prior to leaving.
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Continte recto (OESTE) pasando el semaforo.
Dentro de la puerta, gire a la DERECHA (Norte)
Enla"Y", manténgase a la derecha (NORESTE)
Continte recto (OESTE) por la carretera hasta
girar a la izquierda (Sur)
Gire a la IZQUIERDA (ESTE) hacia la primera
plataforma de concreto grande a la izquierda.
Estacione el camion frente a las puertas
DETRAS (SUR) de la linea blanca en el suelo.
Pongase pantalones largos, zapatos cerrados,
casco, chaleco de seguridad, gafas de seguridad
y proteccion auditiva antes de salir del camioén.
Entre por la puerta del medio y registrese en el
mostrador.
Las bobinas deben estar completamente
cubiertas con lona.
a. Laslonas de las camas planas deben estar
hasta la cubierta para que no

10.el aluminio queda expuesto.
11.Regrese a la bascula para camiones para

pesarlo antes de partir.




Shipping Docks/Muelles de envio

Park truck facing doors BEHIND (SOUTH) of the
white line on the ground

Put on Long Pants, Closed Toed Shoes, Hard Hat,
Safety Vest, Safety Glasses and Hearing Protection
before exiting the truck

Walk into MIDDLE man door and check in at the
desk.

Estacione el camién frente a las puertas DETRAS
(SUR) de la linea blanca en el suelo.

Péngase pantalones largos, zapatos cerrados,
casco, chaleco de seguridad, gafas de seguridad y
proteccién auditiva antes de salir del camién.
Entre por la puerta del medio y registrese en el
mostrador.

Tarping mﬁmﬂo:\‘mﬂmnmo: de lona

Coils are to be tarped completely
> Flat beds tarps must be to the deck so no
aluminum is exposed.

KaiserfAluminum

2 3

Roadway “Y”

Stay RIGHT

TV Gate

Turn RIGHT
inside gate
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RETURN TO SCALE AFTER DELIVERING FOR

Las bobinas deben estar completamente cubiertas
con lona.

» Las lonas de las camas planas deben estar
hasta la cubierta para que no

WEIGH OUT

VOLVER A LA BASCULA DESPUES DE LA
ENTREGA PARA PESAR




